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L intonation du roumain
mu sein du projet AMPER™

| ADRIAN TURCULET, LUMINITA BOTOSINEANU,
ANA-MARIA MINUT et ANTONIO RomANO

Ingi - Turin

“analyse des aspects régionaux de I'intonation roumaine se trouve en-
core a ses débuts, les recherches antérieures n’ayant mis en évidence
que des types mélodiques de quelques patois daco-roumains.

Dans l'objectif de montrer I'existence de variétés régionales de I'intona-
tion, méme dans le cadre de la prononciation littéraire — variétés pergues
souvent par les sujets parlants —, une équipe de phonéticiens s’est récem-
ment jointe au Projet AMPER “Atlas multimédia prosodique de I'espace
roman” (v. L.ai & Romano 2003).

Dans le cadre d’une recherche en cours de pubblication dans les actes de
la deuxieme rencontre AMPER qui s’est déroulée & Grenoble, le 3 et 4 juin
2004, une comparaison a été effectuée surtout entre Fintonation de phrases
interrogatives totales prononcées par deux locutrices (d’environ 35 ans) de
deux régions différentes: la locutrice M du Nord de la Moldavie (lasi) et la
locutrice L du Nord-Est de la Transylvanie (Bistrita-Nasdud) '.

Alors que “la mélodie du parler” littéraire roumain a été déerite dans
Fouvrage de synthése de Laurentia Dascilu-Jinga (2001), a I'égard de l'in-
tonation des dialectes daco-roumains il n’y a qu'un petit nombre de
recherches acoustiques-auditives qui mettent en évidence 'existence de
quelques types mélodiques spécifiques pour certaines zones (Maramures,
Bihor, Muscel, Tara Oltului) qui ont attiré I'attention des dialectologues et
des phonéticiens °,

Dans la recherche ici décrite, afin d’établir le corpus de données pour
I"analyse acoustique, on a appliqué la méthodologie élaborée dans le cadre
d"AMPER et on a réalisé une étude-pilote & partir de plusieurs répétitions
d’énoncés du type Pasdrea vede fantoma galbend (1 oiseau voit le fantdome

" Le travail ici présenté est le résultat de la collaboration enire les équipes de lasi et de Turin. A.
Romano est le responsable de la rédaction finale de ce compte-rendu.

! Les phrases ont é1é prononcées dans deux styles différents: “contrdlé” (surveillé, soigné, offi-
ciel) et “spontané” (décontracté, familier, colloquial).

* Voir la note bibliographigque au fond.

«Bollettino dell’Atlante Linguistico Italiano=, 1l Serie, 27 (2003), pp. 269-274.
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jaune) qui ont permis de mettre en relief (v. figures) des modeles intonatifs
qui different de ceux de la langue standard.

Lanalyse acoustique de la courbe mélodique et I'étude de I'organisation
temporelle des énoncés sont réalisées en suivant les procédures de mesure,
stylisation et modélisation désormais employées par toutes les équipes parti-
cipant au projet. Les données sont réélaborées par la suite sur la base de
stratégies d’analyse et de comparaison et en vue de I'exécution de tests per-
ceptifs ?.

Vanalyse multiparamétrique (basée sur des mesures de durée, d’énergie
et de fréquence fondamentale) a permis de mettre en évidence un certain
nombre d’éléments de différenciation souvent aussi liés a des phénoménes
d’allongement spécifiques aux deux variétes.

Les résultats de cette étude-pilote montrent globalement que la mise en
relief des syllabes proéminentes se réalise toujours par la durée, mais que la
fréquence fondamentale (F) peut y contribuer aussi, avec des configura-
tions mélodiques qui, tout en tenant compte de la structuration intonative
de 'énoncé, présentent des trajectoires intrasyllabiques ou transsyllabiques
responsables de la réalisation de mises en relief programmées et/ou para-
sites.

Plus compliqué et moins clair parait éwre le role de intensité dans la réa-
lisation des patrons intonatifs de phrase. En regle générale, le sommet mélo-
dique et le maximum de Iintensité ne coincident pas; I'énergie maximale
apparait, d’habitude, dans le premier mot accentué de 'énoncé, d’autres
accroissements d’intensité se produisant sur les syllabes inaccentuées qui
présentent une monté (ou un saut) de I'). Dans la plupart des cas, 'accent
lexical a une proéminence mélodique basse, avec une augmentation mélo-
dique sur la syllabe suivante. Chez L, la répétition de ce schéma détermine
un certain rythme saccadé tres distinetif .

Au dela de la variation liée aux différents choix de focalisation de cer-
tains éléments thématiques, c’est le contour mélodique nucléaire qui présen-
te les principales différences (en fonction de la structure accentuelle du mot
final), la trajectoire de I étant légerement différente chez les deux informa-
trices considérées aussi en fonction du style °.

¥ Les technigques d’analyse utilisées s'inspirent de celles développées dans les annees 70 a
IInstitut de Phonétique de Grenoble (v. entre autres Contini & Bog 1973). Le paradigme méthodo-
logique est celui de Romano (2001) qui a fourni les routines d’analyse (dans leur implantation sous
Matlab™), les stratégies de validation des mesures et les consignes de présentation des résultats, y
compris le recours a une cartographie (v. web).

* Le prolongement de la derniére voyelle aceentuée et notamment de la voyelle finale de 'énoncé
est un trait constitutil de Uintonation des deux informatrices, tandis que le (sur)allongement des
vayelles finales caractérise — quant a lui — surtout les questions de M.

° Le registre de variation de F, utilisé dans les énoncés analysés 'étend entre 155 et 295 Hz
(environ) chez L et entre 180 et 460 Hz (environ) dans le cas de M. Les courbes ici présentées en
fig. 3 ont été normalisées autour d'une fréquence moyvenne de 165 He,
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Dans les deux cas le contour final général est globalement descendant.
avee un nombre différent de remontés locales, puis ascendant+descendant
en correspondance du profil final de modalité.

Chez la locutrice M (fig. 1), la configuration nucléaire présente un patron
avec un seul mouvement descendant+ascendant et des caractéristiques spé-
cifiques d’alignement et d’excursion mélodique localisées entre la syllabe
proéminente et les syllabes de I'entourage, avec des intervalles de variation
de plus d'une octave.

Chez la locutrice L (fig. 2), qui présente déja un sommet mélodique pré-
nucléaire de plus, la configuration accentuelle déterminée par le respect des
contraintes fixées par I'intonation de phrase interrogative spécifique a la
variété en question semble demander la manifestation de deux pics, mar-
quant les deux proéminence accentuelles du constituant, avec un excursion
terminale descendante localisée entre la derniere voyelle accentuée et la syl-
labe suivante.

Alors que pour les interrogatives totales affirmatives, les deux types stan-
dard présentés dans d’autres études précédentes (entre autres, Dascilu-Jinga
1998 et 2001) se caractérisent par une angmentation de I, sur la syllabe
accentuée du mot final — le patron mélodique terminal étant ascendant ©
ou bien ascendanit+descendant — 1'étude en cours montre le genre de varia-
tion possible pour les variétés considérées °.

Dans les énoncés analysés, le contour nucléaire est bien ascendant+des-
cendanit dans le cas de M (avec une légére remontée finale, écrasée dans la
stylisation de fig. 3) mais il est descendant+ascendant+descendant (et 1é-
gére remontée finale) dans le cas de L, avec un déphasage considérable vis-
a-vis du schéma mélodique qui caractérise I'autre variété (v. fig. 3).

Institut de Philologie Roumaine <A. Phillipide» - Universite de Jasi
Dipartimento di Scienze del Linguaggio - Université de Turin

& Nous avons refrouve assez .‘_iysl(‘.lnatiqucmvul. un contour de ee type aussi dans nos données.
surtout dans les répétitions qui avaient été prononeées dans le style “controlé

T Une partie des particularités mentionnées dans le travail sont surement ind
exemple le registre ou la couleur de la voix, peut-étre méme une certaine structuration intonative de
I’énoncé). La comparaison avee d’autres informateurs des mémes régions peut apporter par la suite
des précisions.

typique de la lecture.
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Fig. 1 & 2. Oscillogrammes, courbes de I'énergie et courbes de I, de deux réalisa-

tions de la méme phrase interrogative Pasdrea vede Sfantona galbend? (a gauche

Mithddist s droite DRoddies). i
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Phrase Pasdrea vede fantoma gatbend ['passraa 'vede fan'toma 'galbena®

Fig. 3. Comparaison entre deux profils mélodiques prototypiques caractérisant: (1)
une variété moldave septentrionale (loc. M, Tasi) et (2) une variété du Nord-Est de la
Transylvanie (loc. L, Bistrita-Nasdud).
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hrase de fig. 3 pour les deux locutrices (M - vari

Bistrita-Nasaud).

Fig. 4. Comparaison entre les séquences des durées moyennes des voyelles de la
mernse p




